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Taxenblii paMnoBblil rpy3oBoii camornet Wn-76T[, — ofmH 13 cambix YCNeLUHbIX U BOCTPeGOBaHHbIX BO3~
AYLLUHbIX CY0B B UCTOPAV MUPOBO FPY30B0I aBuaLmn. Ero xapakTepucTnkn, BKITHOYas rabaputhl rpy30Boi
KaByHbI, rpy30M0/jbeMHOCTb, BOSMOXHOCTb aBTOHOMHOA 3arpyaku 63 UCnonb30BaHIs a3p0onopTOBOM Tex—
HUKM, @ TaKOKe NCMOMb30BaHIE HA a3pOAPOMAX C HEPA3BUTO MHGPACTPYKTYPON, NO3BONAIOT EMY Ha MPO—
TAXeHUW 6onee ABAALATI NATYU NET OCTABATLCA BHE KOHKYPEHLMV CPeLv CaMONeToB CBOEro knacca. Gamo-
IET UMEET 3aHNI rPy30BOiA JIHOK C packniafblBatowiencs pamnoit. [ing norpyaku HECTAHZAPTHBIX [PY30B B
Tpy30BOV KABUHE yCTaHOBNEHbI ABE AneKTponebeaKu TAroi A0 3 TOHH Kaxpas 1 4 anekTpoTenbchepa obuei
rpy3onogbeMHOCTbH [0 10 TOHH.

The lljushin [I-76TD heavy transport aircraft with tail ramp is one of the most successful
and popular aircraft in the history of world transport aviation. Its characteristics, including
the dimensions of the cargo cabin, the carrying capacity, the possibility of autonomous
loading without the use of airport equipment, as well as use at airfields with substandard
infrastructure has made it for 25 years one of the most successful cargo planes of it's
class. The aircraft has a rear cargo hatch with a folding ramp. Loading of non-standard
cargoes can be achieved with 2 electric winches, pulling up to 3 tons each, and four elec-
tric hoists with a total lifting capacity up to 10 tons.

Mpexpe, 4em npucTynarb k c60pPKe MOAENH, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN.

BHUMAHUE!

C60pKy M OKDAacKy MOfenu CrgfyeT npo-—
BO/IUTH B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME~
LUEHM BN OT UCTOYHUKOB OTHS,

C60pky MOZenu NpPOM3BOANWTE COrNMacHo
cxeme. [ns ypo6cTBa Kaxpas Aetank Ha
cHOPOYHOI CXxeme 0603HA4YeHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY Ha IUTHUKOBOI
pamke.

Jetanu cnepyet OTAENsTh OT NMTHUKOB
HOXKOM WNW JPYTUM PEXYLLMM WHCTPY-
MeHTOM (co6niofias OCTOPOXHOCTb MpH
pa6ote ¢ ocTpbimu npepmetamn). Mecta
cpesa [eTaneil 3a4ucTuTe HOXKOM Wiu
HaKAa4HO Bymaroil.

Mopenb pekomMeHayeTcs okpalumBaTh cne-
UnanbHbIMK Kpackamu Ans niacTukoBhbiX

MOZeNei, BhINyCKaBMbIMU NPeAnpusTIEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K cOopke mMopenw, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOi OKPacKM.

Mepen okpackol MOZENb PEKOMEHAYETCS
06e3XUPUTL, HAMPUMEP, MbISILHBIM pac—
TBOPOM Y TLLATENBHO NPOCYLLUTS.

Kpacku u kneit B KOMNNEKT He BXOAAT.

Ons  c6opku MOZENU pPEKOMEHAyeTcA
¥CNONb30BaTL KNeil, BbIMyCKAEMbli Mped-
npustuem «3BE3[JA».

Mcnonbayiite MUHMMANBHOE KOMU4ECTBO
Knes. W36eraiite ero nonafiaHus Ha okpa-
LUEHHbIE NOBEPXHOCTH MOAENHN.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein nitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo I'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos (tiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de fijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numerico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels, Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant l'ordre de la numeération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piece
qui vient d'étre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPWAHTbI CEOPKW MOOENAU

BAPUAHT 1
VERSION 1

BAPUAHT 2
VERSION 2

BAPUAHT 3
YERSION 3
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e Mpuknents geranb Ha ykaszaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

- YeTaHOBUTL AeTanb Ha ykasaHHoe mecTo 6ea knes / To establish a detail on the specified place without glue

|
BapwuaHT Ha BeIGop / Variant on a choice

Tonbko gns BapuxTa coopky 1
For Assembling Version 1 only

TonbKo [N BApMATa c6opKH 1 :
{ For Assembling Version 1 only
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TTio6ble Mogent 1 Kpaco4HbIi
Karanor npeanpusTas «3BE3MA»
BbI MOXETe NPUOGPECcTI Mo NoyTe,

npucnas 3ansky N0 agpecy:

141730, MockoBckas o6nacTb,
r. Jlo6Hs, yn. MpombiwnexHas, a.2,

000 «3BE3[1A»
www.zvezda.org.ru
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COXPAHWTE 3TOT KYNOH P
A BOSMOMHBIN OBPAUIEHUR

{ lina BaputTOB coopkw

i 21 3 npopesats

| OTBE[CTHE HACKBO3b

i ForAssembling

i Versions 2, 3 to cut S : .

i anaperture through : ™ R,

Y : AL cGopkn 1

For Assembling Version 1 only

H4\“

Ypanute ‘
Remove

F

oy




Inst BapuuTa
chopu 1
For Assembling
Version 1

For Assembling Version 3

[nsi BapuHTa cGopkn 3
—| For Assembling Version 3




[inn BapuHTOB
coopku 1,3
For Assembling
Versions 1, 3
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[insi 1 v 2 BapUHTOB COOPKM
For Assembling Versions 1,2

[ina 3 BapuHTa COOPKKH
\._For Assembling Version 3

Tonbko s BapuKTa chopku 1
7 For Assembling Version 1 only
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POCCMHCKHH TPAHCNOPTHO-JECAHTHbIA CAMONET Hn-76T/] MYC

CXEMA OKPACKWU MOAEJIV N PASMELUEHUE OEKAJEWN

ZVEZDA
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Homepa kpacok
Numbers of the paints

Homepa pexaneit
Numbers of the decals

Y
w

3BE3[IA | Tamiya 3BE3[1A | Tamiya 3BE3[]A | Tamiya
vﬂ cepo-rony6oit | XF18 grey-light blue ﬂ TéMHo-cepbiit | XFB3 dark- grey *ﬂ OpaHXeBbIi X26 orange
YA aniomuHmi XF16 aluminium WA Gensii XF2  white YR senéHblit XF81 green
YA crans XF56 steel b 20 QRGN XF1  black A oxpaceemnas | XF55 light-ochre
YR BopoHéHas cTanb| X10  blue steel S ceeTno-cepuiii | XFBO  light-grey Y spKo-aenéhas | X28 bright-green
YR Kpacbiii XF7  red SR cepoit XF53 grey SN veympyaHsii | X5 emerald
NCNONIb3YEMbIE LIBETA
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RussSIAN TRANSPORT AIRPLANE IL-76 TD EMERGOM

Ne7029

THE MODEL PAINTING AND PLACING OF THE DECALS

J1nA POBHOr0 PAcNONOXEHNs OpaHXeBo-CHHel nonockl MYC Ha MOenu PeKOMEHAYEM HaYMHaTh G KpynHbIX 3neMeHToB 07 v 08, noToM nepesoauT ane-
meHTbI 02 u 03 B HOCOBO# YacTh (ozenska. [lanee nepesoauTb 3NEMEHTBI HA XBOCTOBYIO YacTb 08 u 09, npu 3ToM pacronaras ux no OJHOW NUHMK C
OKOHYAHWEM 3MEMEHTOB 07 W 08 M CTBIKYS MX MEXZY COGOiA B 30HE CTBOPOK rpy3080ii pamnbl. MocneaHumMy nepesoasTea anements! 10 - amGnemsr MYC.
For an equal and parallel arrangement of an orange-blue strip of the EMERCOM on you model we recommend firstly place two large elements 07 and 08
in the middle of fuselage section, then place decal elements 02 and 03 in nose a part of the fuselage. Next step — place elements to tail part 08 and 09,
at the same time having them on one line with the ends of elements 07 and 08 and joining them among themselves in a zone of shutters of a cargo stage.
The last - tplace elements 10 — emblems of the Ministry of Emergency Situations.
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Mocne HaHeceHust fekanei Mbl

DEKOMEH[IYeM  WCTONb3oBaTh

maroBblit nak Mactep akpun
(MAKP-61). 310 fononHuTeNb-
HO 3aWMTWT Bally Mmogenb OT
BHELUHMX BO3[ENCTBUIA, a TakKe
MPMAACT HeobXoanmylo Maro-—
BOCTb. J1ak BbIMyCKaeTca npes-
npusiTuem “3pe3pa” 1 NpoaaeTces
QTAEMbHO.

~30 cekyHp.
~30 sec.

TpOMOKHYTb CantheTKoi.

To dry up with cloth.




